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PISUT AJALUGU ...

Prantsuse kirjaniku Pierre Augustin Beaumarchais’ komoddia «Figaro
pulm» on jirg tema eelmisele teosele «Sevilla habemeajaja».

«Figaro pulmas» jitkuvad Figaro seiklused krahv Almaviva kam-
merteenrina, kuid niilid enam mitte krahvi abilisena, keda ta «Sevilla
habemeajajas» aitas kosida ilusat Rosinat, vaid koigi lihtseisusesse kuu-
luvate Giguste kaitsjana, voitlejana krahvi kui ka kogu aadli ebainim-
like seaduste vastu. -

«Figaro pulm» esietendus Pariisis 1784. a., saavutades kohutava menu
just selle tottu, et esietenduse publiku moodustas peamiselt lihtrahvas,
kellele kuninganna Marie Antoinette’i tiitre siindimise puhul, tradit-
siooni kohaselt anti tasuta etendus. Kaua ei saanud aga komdoodia autor
P. A. Beaumarchais kaasa elada rahva juubeldustele etendustel. Kar-
detavate poliitiliste tendnetside pirast «Figaro pulm» keelati kuninga
poolt. Hiljem anti komdéodia siiski- vabaks. ;

Vaimustunud sellest suurepidrasest komoodiast, tootas Wolfgang
Amadeus Mozart Lorenzo da Ponte kaasabil teose iimber ooperi libre-
toks ja juba 1786. a. 1. mail esietendus Viinis W. A. Mozarti kui kakogu
ooperiliteratuuri tiks silmapaistvamaid saavutusi — «Figaro pulm».

Ka W. A. Mozartit tabas Beaumarchais’ saatus. Moningate etenduste
jarele ooper keelati samadel motiividel kui komoodiagi, kuid seda me-
nukam oli vastuvott Prahas, kus ooper elas 18bi oma jérgmise esi-
etenduse. - : : e ;




MONI SONA OOPERI MUUSIKAST.

Juba ooperi avaméngu esimesed taktid juhivad meid poéorase pdeva
keerukaisse slindmusisse.

Ornohuliselt, kuid erutavas jooksus alustab oboe esimest teemat, mis
pea kasvab kogu orkestri osavotul larmikaks kiaraks. Teravate aktsenti-
dega, kohati nagu wiitega isegi jubedusele, tutvume teise teemaga, kust
hetk hiljem hargneb vilja kolmas feema, mis tulises tempos, suure sira
ja vaimuka kergusega lopetab selle suurepdrases buffostiilis antud
eelmingu. )

Voiks Oelda, et selle geniaalselt kirjutatud, vordlemisi liihikese ava-
manguga on Oeldud kogu teose idee — kahe moistuse voitlus, mis
hargr%eb keerukate intriigide ning jirjest uute, {iillatavate slindmuste
foonil. .

Imepérase selgusega karakteriseerib Mozart jargnevail ooperi lehe-
kiilgedel aariates, duettides, arvukais ansamblites nii tegelasi, nende
hingelisi elamusi, nende moistust, iseloomu ja tundeid, kui kogu pood-
rase pdeva, Figaro ja ‘Susanna pulmapéeva, seiklusi, mis vahelduvad
kiill koomilistes, kill traagilistes, &adrmiselt kontrastselt esinevais
situatsioonides.

Kuid koik need pérlid, olgu need siis kas Figaro, Cherubini, krahvi,
Bartolo jt. aariad, duetid voi siis koigi aegade ooperikunsti tippsaavu-
tused ansamblites (teise vaatuse finaal!), néed koik ei vaimusta meid
ainult oma suurepidrase, meisterlikkuse ja stiiliga, vaid nad leiavad
samaaegselt tee meie tunnete siigvustesse ning — tdhtsamana — vaa-
tamata kahe sajandi moodumisele on ooperi muusikalis-dramaturgilised
motted koos teose ideega meile tdnapédevalgi veel huvipakkuvaiks
probleemideks. :

~

USNA LUHIDALT OOPERI TEGEVUSEST.

Hommikul kella iiheksa paiku.

Figaro vordleb oma abieluvoodi modtmeid toa suuruse ja sobivu-
sega, mille ta oma pulmapideva kingituseks on saanud krahvilt. Ullatu-
seks kuuleb ta oma modrsjalt Susannalt, et krahv, tiidinenud seiklustest
valjaspool lossi, otsib vaheldust niitid oma timbruskonnas. Eriti on ta
huvitatud Susannast, selleks ka kingituseks noorpaarile just see tuba
ja lisaks koigele kavatsevat krahv uuesti maksma panna vahepeal keh-
tetuks tunnistatud esimese 60 diguse.

Tulevad Bartolo ja Marzellina. Marzellina on kunagi Figarole lae-
nanud raha, saades tdendi, milles Figaro lubab kas raha tagasi maksta
voi ‘abielluda Marzellinaga. Marzellina eelistab wviimast ja seepérast
otsustab ta Bartolo abil asja anda krahvi otsustada. Peale Marzellina
ja Susanna vaikest kokkuptrget siseneb Cherubin, paludes et Susanna
krahvinna ees tema eest kostaks, kuna krahv, tabades teda aedniku
tiitre Barbarina toast, on kaskinud tal lossist lahkuda. Ootamatult ilmub
uksele krahv. Cherubin peitub tooli taha, kui aga krahv Basilio ilmu~
misel ka ise sealt peidupaika otsib, jouab Cherubin hiipata Tooli. Basilio,
krahvi kisilane, soovitab Susannal rohkem tahelepanu osutada krahvile,
mitte aga paazile, kelle tunded niikuinii h6doguvat rohkem ilusale krah-
vinnale. Susanna erutub sifrasest laimust, ta pliliab Basiliot ajada
vilja, kuid armukade krahv, kuuldes paazi suhtumist krahvinna suh-
tes, valjub tooli tagant ja avastab ka hetk hiljem toolil kleidi all pei-
tuva paazi. Paazil tuleb krahvi kdsul otsekche lahkuda lossist ning
minna ohvitserina teenima Sevillasse. Ilmub Figaro koos lossi elani-
kega. Ta palub, et krahv oma 0&ilsa lubaduse kinnituseks — kaotada
alandav esimese 00 Oigus — -asetaks morsjapiarja tema pruudi pédhe.
Krahv, taibates Figaro kavatsust, ennetada tema salajasi soove, lubab
seda teha, kuid hiljem, pidulikult Shtul pargis.

Aeg on joudnud keskpdevani. Kell nditab pool kaksteist. Krahvinna
kahtleb oma armastuse jous krahvi suhtes. Figarol on valminud vahe~
peal plaan, kuidas vastu astuda krahvi soovidele. Ta informeerib sel-
lest krahvinnat ja Susannat. Krahv saab anoniiimse kirja, milles
krahvinnat palutakse ohtul parki kohtamisele. Samal ajal samasse paika
saab krahv ka ise kutse Susannalt. Susanna asemel ldaheks aga sinna
naiseks riietunud Cherubin, kes ennast varjab veel lossis.

Krahvinna ja Susanna teevad Cherubiniga proovi O&htuse nalja

. jaoks, kui buduaari ukse taha ilmub #rritatud krahv. Cherubin peitub

krahvinna magamistuppa. Krahv nouab seletust kirja suhtes, mille
Figaro juba vahepeal on joudnud toimetada krahvi kétte. Xolin maga-
mistoas tekitab krahvis kahtlusi. Ta nGuab, et krahvinna jalamaid
avaks magamistoa ukse. Krahvinna keeldub, kuid kui krahv &hvardab
ukse sisse murda, tunnistab ta, et seal viibib Cherubin. Ullatuseks mo-
lemale, viljub sealt aga hoopis Susanna, kuna vahepeal Cherubinil
onnestus akna kaudu hiipata aeda. Krahv on sunnitud vabandama
krahvinna ees oma solvavat kiitumist. Siseneb aednik Antonio, teatades
krahvile. et just dsja on hiipanud keegi krahvinna buduaari aknast alla
aeda. Kogu lugu muutub krahvinnale ja Susannale véga kriitiliseks,
kuid Figarol onnestub olukord siiski likvideerida, teatades, et tema




olnud hiippaja. Tulevad Marzellina, Bartolo ja Basilio, ndudes et krahv
sunniks Figarot tditma oma lubadust — naituda Marzellinaga. Figaro
pulm Susannaga on taas hddaohus, kuid niigi erutatud seltskonna suu~
dab Figaro veelgi rohkem iiles #rritada ning kogu kohtupidamine luh-
tub, kuna Figaro instsemeeringul tekib sidrane riid, et koik lahkuvad
raevunult. Olukord on esialgul jélle Figarole piistetud.

Péarast 16unat, kell on viis...

Veel pole selge, kes vbidab, kas krahv vdi Figaro. Kas dnnestub
krahvil nurja ajada voi vdhemalt edasi liikata Figaro pulm, et saavu-
tada oma siht v6i suudab Figaro oma moistusega itiletada krahvi. Toi-
mub siiski kohus. Otsus on juba ette teada: Figarol tuleb naituda Mar-
zellinaga, kuna maksta ta niikuinii ei suuda. Nii ldhebki luhta Figaro
pulm. Ootamatult koigile vdtab aga tuul hoopis uue suuna: selgus,
et Figaro vanemad on... Marzellina ja Bartolo! Krahv on jallegi kao-
tusseisus.

Vahepeal krahvinna, veendudes ikka rohkem ja rohkem tarviduses
Opetada oma truudusetut meest, on otsustanud kohtamisele krahviga
ise minna, kuid Susanna riietes. Selleks kirjutatakse krahvile kiri
Susanna allkirjaga. Krahv ndustub l6puks pulmatseremooniaga, teades
et Susanna tuleb temaga niikuinii kohtama enne pulmaséd. (Krahvinna
ja Susanna sepitsetud kiri, millest Figaro midagi ei tea, on jdoudnud
vahepeal krahvi kétte.)

. Aeg aga tGttab. Kell niitab pool iiheksa htul... Pimedas pargi
osas kohtab Figaro Barbarinat, kellelt saab dillatava teate — Susanna
kohtuvat krahviga! Figaro usub seda ja armukadeduse pimedusega
166dud saab ta teenitud karistuse. Veelgi rangem on krahvi sissekuk-
kumine. Pidades oma naist Susannaks, kurameerib ta temaga ja hetk
hiljem, kGikide juuresolekul on ta sunnitud tunnistama oma siitid.

Kell on joudnud kaheteistkiimne ligi. Piev tiis pooraseid juhtumisi
on loppemas Onnelikult kdigile, eriti Figarole. V&it krahvi lile, pluss
neli paari, nende hulgas ka ta ise Susannaga, pole iihe pédeva siind-
muste keerises halb  tulemus.
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